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BRONISLAS KOZAKIEWICZ

iironiyla® Kozakiew i</ décédé hier, saimedi, d’une crise car-
diaque. I>e] quelc]»*-* mois déja, si (Manté laissait beaucoup a
désirer; hélas! malgré les instances de ses amis, il ii'a tpas voulu
jfremlre du repos, ce qui l’aurait [>eut-etfre sauvié... Il y a quelques
jours a peiue, ctéja graveilient atteint, il a tenu a assister au vernis-

sage d'uiue exposition organisée a « France-Pologne ».
Franco-polonais des plus représentatifs de notre époque, qui, toute
sa vie, — €lUe avait éié longue, car il disparait a I’age de 69 ans, —
avait consacré, avec un dévouemeni a toute épreuve, son activité
au 1i’ctpprofiiheme’lit de la France et de la Pologne, Bronisitas Ko-
zakiewicz lut un di‘S pins Eidéles et des plus avisés ccltaiborateurs de

notre groiaperm’iil. Dés ta prmirere tieiire, il a mis a notre dispo-
sition f('lul son savoir, loute son ex.pit'riem'e et toutes scs relations.
Polonais atitanf que* Francais, rcin'p'rerart et (( sentan-t » les deux
pays, il a été f>oiH' nous un ct>iiscilh'r I(5Vijours avc'i'Ei el un, guide
dilii‘ciii'. siiKDu impossi®hle a remtptacer,..

Kji rendant hommage' a sa imémoir('. a son cuvre franco-polonaise
qui es! immense, a ses noinibreiix travaux littéraires, dont certains

ne devaient vou’ le jour ipie jHorliainement. — nous pleurons en lui
I’ami lidMe, le collegue toujours dispos-é a rendre service, rhoanme
public gni, sans hésiter, parfois avec quel sacrifK'e! a apporté a
J’au'tel de la cause tout ce dont il disposait.

Bronislas Kozakiewicz emporte avec lui le souvenir d’avoir rempli
sftn devoir honnelement jusqu™au bout, il emlporte aussi les regrets
inconsolables de toiJS ceux qui |’ont approclié et, en particulier, de

ceux (jui ont eu I’hoainenr et le ptaisir de colllaiborer avec lui.

\u supréme momeiil, iuexorabic el tragique, une pensée a da
certainciniesit consolc'r Ifronislas Kozakiewicz ; avant de disparaitre,
il a pu assistera la résurrection de la Poloigne, résurrection a
laquelle, dans la mesure de eses moyens, etmdéme davantage, il a
pris une part aclive cl utile.

Paris, le 27 avril 1924,
Casimir dk WozmckfT.

i.es obsé(fues de M. liroufslas Ivaz;i

ie\viez onl eu lieu le mer-
crtnli 3'>'avril a mitli. eu réglise Saiide-Marir des Batigaolles;
I’inhumation, a la bettres, au ci'metiere de Motilniorency.

Nous rendrons ccimpte de celte (‘érémonie dans le prochain nu-
méro.



LA VIE POLITIQUE

La situation.

Peu d’événefments ont imarqué la derniére quinzaine, qui a d’ail-
leurs été largement écourtée par la période des vacances de Paques.

L’'immense suocés, remiporté par M. Gi'aibski, président du Conseil
des Ministres, dans son ceuvre dei restauratiom financiére, constitue
le fait doiminant : tous les partis s’aocorident a reconnaftre et les
diffiicuTtés vaincues, et les magnifiques résultats obtenus.

Pologne et Lithuanie.

Dans le courant du mois d’avril, sont arrivés en Pologne de nom-
breux PcJonais expulsés de Ja Lithuanie de Kowno. Ce somt prin-
cipallemie’'nt des paysans, qui ont été tout simplement chassés des
terres iqu’ils habitaient depuis de longues années. Les Polonais qui
demeurent encore en Lithuanie se trouvent hors la loi; ils doivent
renouveler leurs permis de séjour tous les quinze joiurs. Les expailsés
racontent que tout leur avoir a été pillé; ils ont d0 partir sans pou-
voir emporter imlL'me Ce strict nécessaire pour se nourrir en route.
De plus, quand ils sont arrivés a la frontiére, ou leur a encore enlevé
le peu d'objets qu’ils avaient. Ceux qui voulaient résister a ce pil-
lage en régle étaient battus jusqu’au sang et il n'y avait personne
pour les déifendre. lls ajoutent que (c'étaient les oifficiers de I'armée
lithuanienne qui dirigeaient le pillage et les mauvais traitements.

Le Gouvernement polonais a déclaré qu’il ne jugeait pas de sa
dignité morale d’'user de représailles pour de tels actes de sauva-
gerie, mais qu’il allait s’employer énergique'ment pour en éviter
le retour. La Diéte a d’ailleurs voté une motion dans ce sens.

L 'affaire de .Mcmel continue a préoccuper l'opinion publique
et a faire I'objet des ccmimentaires de la presse. C’est ainsi que le
Courrier de Varsovie écrit

Le statut de Mcmel, élaboré par la Commission de M. Norman Davis et
approuvé par le Conseil de la Société des Nations, est inaccoptab’e pour la
Pologne. C’est l'opinion de tous les partis politiques, de tous les journaux,
des milieux parlementaires et enfin des sphéres gouvernementales. Aussi
ce statut est-il séverement critiqué par tout le monde et les protestations
continuent a affluer de plus en plus nombreuses. La Diéete a consacré a
cette question plusieurs séances; elle a méme nommé une commission spé-
ciale, afin d’étudier I’affaire et d’exposer les raisons qui interdisent a la
Pologne de souscrire aux conclusions adoptées a Geneve le i4 mars dernier.
Au cours des débats des orateurs appartenant a tous les partis politiques
ont soumis le statut de Memel a une minutieuse analyse et démontré qu’il
lese tous les intéréts de la Pologne, sans lui donner satisfaction sous aucun
rapport. Ils ont rappelé que la conférence des ambassadeurs avait pris
envers la Pologne certains engagements plus ou moins formels, notam-



ment en ce qui concerne le libre transit a travers le territoire lithuanien
et la libre navigation sur le Niémen. La Pologne devait aussi recevoir toute
une série de facilités dans le port de Memel. Or, tout cela a disparu dans le
statut de M. Davis, au point que le mot « Pologne » n’y figure méme pas.

Le statut a fait sienne la thése lithuanienne presque sans y rien changer.
Et c’est ainsi que la Pologne ne pourra méme pas protester si la Lithuanie
s’avisait de ne pas exécuter les engagements que Ilui impose le statut de
M. Davis. Ce statut est donc loin de résoudre le probléme de Memel; au
contraire, il le complique davantfige et crée sur la Baltique une situation
au plus haut degré dangereuse pour la paix.

La presse frangaise, elle aussi, ne reste pas indifférente : M. Saint-
Brice publie, par exemijjle, dans le Journal du i4 avril 1924, un
excellent article qui résume, définit et iprécise Ja question.

En apparence il ne s’agit que de conflits qui se prolongent depuis quatre
ans entre la Lithuanie et la Pologne. En réalité, il s’agit de savoir si les
puissances qui ont fondé le nomeau statut européen admettront qu’un trait
d’union s’établisse entre les aspii‘ations belliqueuses des Allemands et celles
des soviets ou si elles se décideront a comprendre que le barrage polonais
floit avoir des fondations solides sur la Baltique.

Telle est la véritaMe sigruification du iprobléme de Memel, ajoute
M. Sainl-Brice. Ce port n’est pas seuilement le débouiché naturel du
bassin du Niémen, dont les trois quarts sont polonais, il est le pivot
de tout le systeme du nouveil équi'liibre oriental. Si Memel est sous
la dépendance de la Palog”™ne, la ccmimunlcation est coupée entre
Berlin et Moscou. Si Memel échappe au contrdéle polonais, le biarrage
oriental est tourné.

Malheureusement cette situation a été trop perdue de vue par les
A'iliiés. Ils ont commis, |'an dernier, une premiére faute en laissant
les Liilivaiiiens s’emparer de vive force de Memel. Tout ce qui s’est
passé 'depuis lors n’est que vains efforts pour tdcher d’atténuer les
conisi‘iquenices de ce fait accompli.

Les puissiances ont commenicé pa'r déclarer que roccupation de
Memel par la Lithuanie serait suibordonnée a un arrangement don-
nant toutes les garanties économiques et militaires a la Pologne.
Un ])rojet d’a/ccord éilaboré dans ce sens a été repoussé par la Li-
thuanie. ( En désespoir de cause, les ambassaideurs se sont tournés
vers la Société des Nations. L’aréoipage de Genéve ne pouvait laisser
passer une aussi b'elle ocicasion de manifester une fois de plus sa
m'agislraile impuissance.

La Soici'été des Nations a chargé une comtmission de préparer le
statut de (Memel. Elle n’ia jugé rien de mieux que de confier la pré-
sidencp de cette commission a iin Américain, M. Norman Dauvis,
technicien éminent, mais comiplétement ignorant des problémes de
la pclitique européenne.»

Résultat ; M. Nojman Da”is a présenté a la dei'uiere session du (Conseil
de Genéve, le i3 mars, le projet le plus extraordinaire que l’'on ait pu eon-
cevoii’. Le port de Men;el devait eire administré par un comité de trois
memfeies, dans lequel les Lithuaniens auraient deux voix et dont les Polonais



seraient foi'melleiifeiit exoJus, la Iroisiénie voix Olaiil atti-it)iu;e & un neutre.
Vous pensez bien que cette combinaisou a été lejxmssée catégoriguement
par la Pologne. On regrette d’étre obligé de constater que le Conseil des
nations n’a pas osé désavouer le projet Davis.

Heureusement le dernier mot appartient a la (.onférence des ambas-
sadeurs- Les Lithnaniens se sont chargés'de I’éelairer sur la légitimité des
appréhensions de la Pologne. Sans méme attendre reuregistrement du statut
de Memel, le président du Conseil de Kovno, M. Galvanauskas, a déclaré
que la Lithuanie ne se tient jjas pour satisfaite. Ayant oi)tenu Memel, elle
revendique Vilna et se considérera en état d’iiostilité avxx: la Pologne tant
qu’elle ne l’'aura pas obtenu. Elle le prouve n)eme a coups de fusil.

Voila ou conduit la méthode des transactions équivoques et des combi-
naisons batai-des que l'on prétend substituer aux solutions franches et nettes
qui seules peuvent assurer vraiment la paix. Les remparts de la paix dans
I’Est sont la Pologne et la Roumanie. Si nous les laissons affaiblir, les con-
séquences s’en feront sentir ailleurs que sur le Niémen et le Dnieper.

Monseigneur (lieplak \ Vausovie.

Mgr Cioipilak, xernis en liLejlé par les aulorilés soviélisles aprés
avoir é'té 'condamné a mort et détenu en prison pendant iin an <t
demi, est arrivé, le i3 avril] 193/1, a Varsovie; il él'ait attendu pa'.’ une
foule de tplusieuas dizaines de mille de personnes et p)ar toutes les
personnalités éminentes de la viJle. To'ule I’'assistanice a fait a
Mgr Ciep'lak un acfcueil des plus lehaleureux et la foiufe a détel»© les
cihevaux de sa voilure qu’elle a trainée jusqu’au palais du cardinal
Rakowski. Des manifestations émouvantes ont eontiimé tonte la
journée. Plusieurs discours de bienvenue tnit été jiroiuonieés, entre
autres par M. Balinski, présideut de la Ville de Varsoivie. Durant tout
le voyage de Riga a Varsovie, M”r Cieplak a été I|'ot>jet d’ovations
enthousiastes de la part de la population a lacjuclle s’étaient mélés
des représentants de toutes les religions.

Dans une lettre rendue spubligne, I'areheveque Cieplak a remercié
les autorités et la popullation polonaises de raccueil chaleurenx qui
I'ui a été fait en Po>logne a son retoiir de Moscfyu.

« La Providence a voulu, dit-il, que mt's jours ‘fussent prolongés
et que j’eusse le botiheur de voir ma patrie lii“érée et florissante. Les
heures éimomvantes gwe j'ai véiciies en Pologne dans la capitale sur-
tout, apres (mon retour de Rus's'ie, m’ont largement récoin;i)ensé des
souffrank’es endurées dans les tj)risons scwiélistes. Mou plus grand
esipoir a toujours été de voir Ja Pologne indéipendante. Cette espé-
rance, de par la miséricorde de Dieu, s’'est maintenant réalisée. »

Le président de la République, M. Woycietchowski. a invité I’'ar-
‘chevéque Cieplak a passer les fétes de Paques a Stjjala. residenee
d’été du pTéisident.

D’autre part, le président du Conseil, iM. Grabiski, a offert un
déjeimer intime en I'honneur du prélat libéré.

Le pbésidext de la République Polonaise a la Foibe de Poznan.

La quatrieime Foire d’échantillons aura lieu a Poznan (Posen) du
27 avril au h mai.



Le succés de cette réunion s’est accru d’année en année, si bien
que, I’'an passé, on a pu évaluer a 2.000 le nombre des exposants
qui ont pris possession de tous les batiments disponibles, couvrant
une superfiicie de 30.000 metres carrés et de terrains découverts,
d’une superfiicie de 28.000 metres carrés. Le nombre des visiteurs
de la derniére Foire a dépassé 100.000, paiimi lesquels se trouvaienl
beauicoup d’étrangers.

La manifestation de 192~ présentera le caractére d'une re\ai€ des
forces économiques polonaises en méme temps que celui d’une Foire
d’exportation.

Le président de la République, M. Woyciechowski, a accepté I'in-
vitation d’hofiorer de sa présence la cérémonie d’ouvertur*e des
Foires et il profitera de son séjour a Poznan pour se rendre ensuite
a Gniezno ou une série de manifestations sont organisées en son
honneur. M. WojciechoAvski sera de retour a Varsovie le i® mai.

A. F.

LA VIE ECONOMIQUE

1. — QUESTIONS FINANCIERES

La viCTomE fixangiéke de la Pologne.

M. Ladiislas Grabski, président du Conseil des Ministres, a exposé,
le avril 192/1, devant la Comimission des Pinances de la Diéte,
les (résultats du grand effWt soutenu depuis janvier dernier en vue
de la restauration financiére die la F\>logne.

La Commli'ssion s’était réunie dans la graude salle de la Diete,
tous les députés i6t tous les séinateuaps y étaient veinuis suivre les dé-
bats.

iM. Grabski racon'ta avec une franchise absolue et avec une fierté
bien jiustifice sa lutte désormais historique pour I'assainissement
<les finianices. La situation fiinainiciore qu’il avait trouvée au début
de janvier était imiatériellement déplorfablc, mais elle était excellente
au ipoint de vue morall, car la nation a compris la nécessité d’un
effort. Les mtuments les plute tragiquéis de la bataille ont’ été I'attaque
contre la bouT<sie, quii jouait a la hausse du dollar, et la résistance
aux désirs des aigriculteurs qui voulaient obtenir la permission d’ex-
|)orter les céréales, ce qui aurait provoqué un accroissement général
de la cherté de la vie. Les recettes de I'Etat — qui, au imbis de jan-
vier, ne couvraient encore que le tiers des dépenses — les couvrent
tout ia 'fait et mémie les dépassent dans lles mois suivants. Pour le
mois d’avril, les recettes prévues sont de i3o millionis® de ziloty et
les dépenses (seulement de 119 millions. Touis les travaux de cons-



truction projetés par d<ifféaente iministeres s<eront continués; les :ji-
téréts et l'amoTtisseinent des emprunts étrangers serotnt payés; les
Etaits-Unis sont déja avitsés de I'eaivoi de 500.000 dollars dus au terrrte
d’avril. Le notmibre des chémeurs, qui au mois de février avait at-
tejint 118.000, est tomibé vers la fin de mars & 112.000. La sousciriip-
tion auit actions de la Banque de Pologne a dépassé les prévisioas
les iplus ap'timdstes. L’'Etat a réduit sa part a 10 %, car go % dos
actions ont ¢t¢ souscrites par des particuliers, a I'exclusiotn compfeie
deis étrangers. Les industrieils ont pris 82 % des la'otions; les lja.i-
ques, 10 %; les agriculteurs, 10 %; les ‘coimmeircants, 6 %; tes foriC-
tionniaires, 10 %; divers, 12 %; groupe mixte, 10 %. Le ministre
appuie SUT le fait que les petits agriculteurs, c’est-a-dire les paysans,
n’ont presique rien souscrit; le comtoerce, petit et g-rand, n’'a fait
qu’'un effort trés faible; par contre les fonctioinnaires civils et mili-
taires ont donné pius qu’on es!pérait.

D'autre part, M. Karpinski, nommé président de la Banque Je
Pologne, a fait, le 16 avril 1924, aux représentants de la presse, ™a
premiere décllaration relative a la Banque

( La loi 'qui a accordé au miinistre des Fimanices les pleins pou-
voirs et la faculté d’émettre des décrets-lois en matiere financiere
a joué un role capital dans le revirement 'qui vient de se produire
en Pologne. Si l'ciii coimipaTe la situalion du mois de février derni;r
— quanid ile mark polonais s’effondrait avec uine rapidité verti-
gineuse, presque d’heure en heure, menagant de submerg-er toute
la Pologne par I'émission de papier-monnaie, — a l|'état de choses
actuel, — ou le mark esit parfaitement stabilisé et le capital social
de la Banque de Pologne couvert au dela des prévisions les plus opti-
misties, — on doit reconnaitre |’effort vraiment héroique qu’a
fourni, au cowrs de ces detix derniers mois, lia nation polonaise tout
enttiere. Xusqu'au dernier moment, nous n’avons pas 0Sé espérer
que les souscriptions atteindront fa quasi-totalité des aciiotis émisC'?,
d’autant iplus que l'on ne cessait, de divers cotés, de nous prédire
une défaite éclatante. Les journaux allemiands notamment, orit
battu tous les records de « persipicacité » en disant qtie le nom¥%>Fe
d’actions souscrites n’atteindrait pas 20 %.

En dépit des pronostics allemiands, nous pouvons affirmer aujour-
d’hui que le succés de notre Banque a dépassé toutes les espérances.
La nation polonaise a couvert presque xo0 % du capital de la Bangive,
et. nous avons été oMigés de refuser toutes les nouvelles souscrip-
tions qui ne cessent d’affluer.

Une ére nouvelle commenee miaintenant poer la Polog’ne : libérés
du joug politique, nous devenons également libres au point de vue
financier'. A partir du mai, les traitements des etoployeS' et les
dépenses de |'Etat seront effectués en zloty, c’est-a-dire en francs-cr
et le 'mark potlonais sera gTadaéWement retiré de la eirculation. »

M. Karpinski conclut en disant que I’ere des difficultés financiéres
semible close pour la Pologne et que I'assainissement financier peut
étre considéré comme un fait accompli. Il a”piarlé avec émotion des
confins polonais, de ces territoires ou toutes les réligions et les na-



tionalitég de la République se croisient et s’enchevétireint et qui ont
mamifesté un véritable enlihousiasme pour les souBcriptions a ia
Banque de Pologne. C’est ainsi que des somtaies trés importantes ont
été envoyées de toute Ja Haute-Silésie, de la Poméranie, de ilno,
de la Gallicie orientale et des confins de I'Est.

Lto autre fait '‘qui mérite d’'étre souligmé est celui que les actiom-
maires de ta Bangne sont presque exclusivemtent des 'citoyens polo-
niais, ce qui indique encore plus le oaractére essentiellement natio'nal
de la Banque de Poilo'gne.

* *

L’Asis'emiblée Générale Constitutive de ila Banque de Polo'g™ne s’est
réunie le mardi i5 avril 1924 : on peut estimer que plus de 1.600
aictionnaires avaient tenu a venir voler personntelleiment.

M. Graibski, préside'nt du Conseil et ministre des Finances, arriva
a 10 h. 45 et ouvrit imimédiatement la sé'ance, par un discours qui
fut fréquemment interrompu par des a'ppilaudissements enthou-
siastes.

Le ministre so'uligna I'importance 'de |'aote qui se 'déToulait en ce
moment : iles membres de cette As'semblée étaient appelé'S a aréer
I'un des organismes les p'us indispensaibles de la vie sociale, I'or-
gamisme rég'ulateur du 'mouvennent de la monnaie. La Banque de
Pologne doit ‘constituer |'uii des piliers fondaimlentaux du pays.

Le ministre fait une application a la Pologne de la maxime p'hi-
losop'hique ; (( O'n ne connait son bonlieur que quaind OU I'a perdu »,
plus que IO'ut 'autre pays la Pologne est a méme de savoir toute I'im-
poi'tance primordiale d’'une saine mo'nnaie. C’'esit faute de cette
monnaie saine que les efforts de la nation et 'du gouvei'nement
furent prodigués en p'ue perte. Peiidant cing ans, plus on aspirait
a une saine monnaie, et plus il semblait s’agir d’une chiméi'e im-
possible a atteindre. El cependant l'effort de ces cing années n'a
lias été perd'u puisque c’'est grace a Ini que la Po'lo'gne posséde au-
jourd’h'ui 112 'millions de francs-or, sa-ns com'pter la valeur du métal
argent. De plus maintena'nt le capitia'l-actions de la Banque a été
versé — 011 du moins les soldes le seroiit pro'chainemenl.

M. Grabski rappelle ensuite que les finances de |’'Etat s’améliorent
déja ; bien souvent Ja réserve de I'Etat en 'devises étrangéres tomba
a zéro,' et dans les périodes les p'krs favorables ne dépassa pas j~uel-
(jues millions de francs-or. Aujourd’hui au ‘contraire ses réserves
en devises s’élévent a plus de 80 ma'llio'ns de francs-or. D’autre parit,
I'emprunt étranger laissera un disponi'ble de 60 millio'ns.

Il en réis>ulte qu’en additionmnt I'or, le capital-actions de la
Jir'ique, les disuonibililés en devises et ce solde de 1enijrunt
étranger, la Pologne dispose de 356 millions de 'francs-or; un tie'rs
a été amassé depuis la reconstitution de la Pologne indépendante,
mais les deux autres tiers ont été acquis pendant la derniéerte i)éj'iode
de deux mois.

Ces déclaraition« #K>ulévent un véritable entiho'usiasme, facile a
comprendre.



Le iprési'dent du Conseil déolare que oet heureux résultat est da
a la colilabaration du gouvernement et de la nation, 'car il était im-
possible a des particuliers de réaliser cette oeuvre tant que les con-
ditions indispensalbles n’avaient pas été remplies. Aussi la premiére
condition du succes fut-elle que le gouvernement fit tout ce qui
dé'penidait ide 'lui. Il a été indispensaible que le gouvernelme'n.t mon-
trat autiremient que par des assurances verbales que la nouveille ins-
titution ne 'serait pas soumise aux sollicitations pressantes de |’Etat,
toujours ‘désireux de se procurer de nouveaux crédits.

Pour le prouver, il a fallu que le gouvernement renonce d’avanoe
a faire appel au seco'urs m'éme de l'anicienne monnaie. En d’autres
teiimes, il était nécessaire de stabiliser enfin le '‘cours du mairk polo-
nais et ic’est ce qui a été TOali&é.

Le ministre affirme qu’il est du devoir de chaque gouvernement
de créer a lia naition les hases nécessaires ponr que l'action des par-
tiraifiers puisse étre efficace. Et d’ailleurs, il faut constater que la
nation a 'fait preuve d’'une grande reconnaissanoe pour raction du
gouvernetment : ses efforts, en effet, ont 'donné des résultats qui
ont dépassé toutes les esipérances, mais uniquement parce que le
gouvernement offrit des bases stables de telle sorte que son aiction
eut la possibilité d’'étre fructueuse.

Le ministre rappelle qu’il y a un mois, le goiivernement exami-
nant, lia question, ne pouvait croire que la souscriplion de 60 % du
(Capital de la Bainique de Polog-ne soit assurée, et il consentit cer-
taines (facilités, iqui auraient parfaitement pu ne pas étre accordées.
Et cependant il eQ't été difficile de choisir un moment plus défa-
vorable en raison des impo6ts trés louridsi a régler a ce moment. Mais
il ne pouvait en étre autrement, car M faMait s’assurer-‘que |’'assai-
nissement du Trésor aurait lieu grace a 'd’imiportants impots et sans
avoir recours aux revenus de la Banque de Pologne. Le ministre
voit dans ce fait une preuve que la mentalité de la nation s’est tota-
lement modifiée, puisque cette nation consent aujourd’hui avec faci-
lité les sacrifices qu’elle refusait absolinment autrefois. C’est le réveil
de rinstinct de conservation de ‘'la nation polonaise.

La Banque de Pologne a pour mission d’'assurer la saine monnaie.
Donc elle profite 'a tous, tant a ceux qui aiment la patrie qu’a
ceux qui manquent de confiance en elle, a ceux aussi qui sont mal
disposés pour elle, a ceux encore qui voulaient qu’elle n’existe pas.
La sera sa grande force.

Nous sommes donc en présence d’'une grande ceuvre de la nation.

PcAuT le gouvernement, ce n’'est pas un motif d’orgueil, mais
c'est une .dhance qui lui impose de nouvelles obligations. Le mo-
nument doit étre construit si solidement qu’auicun danger ne soit
a miéme de |'ébranler. Le gouvernement ne doit donc pas chercher
a plaire a la droite ou a la gauche, mais a garantir cette monnaie
confiée a cette Banque.

Une harmonieuse collaboration de la nation et du gouvernement
continue a étre nécessaire afin d’assurer la réalisation de cette ceuvre,
comme elle «¢ manifesta pour la mise sur pied de la Banque, afin



que |'0oTi sache qu’elle n’a pas été créée pour donner des avantages
a telle ou 'teWe siphére sociale, mais pour servir la Pologne.

M. Grabsiki déclare qu’il est profondément coinvaincu que la col-
laboration du gouvernement et de la nation peut étre obtenue pour
I'avenir aussi et il estime ique tous les efforts doivent étre coor-
donnés en un plan d’action.

( C’est avec tme entiere confiance que je m’'adresse a cette grande
assemblée des fonidateuirs qui va accomplir aujourd’hui le premier
acte de la vie de la Bang-ue, e’est-a-dire la nominiation de son Conseil
d’Administration. »

Les déclarations du président du Conseil ont été aecueillies par un
tonnerre d’applaudissements et par les cris de a vive le ipriésident
Ladislas Gratoski ».

M. Stanislas Karpinski, président du Comité d’'organisation de
la Banque et nommé récemiment président de la Banque par décret
du président de la République, prend ensuite la parole. Il fait con-
naitre que la liste pointée montre que jusiqu'a lo h. 30 il s’est ins-
crit 1.620 aotionnaires présents dans la salle, représentant 635.400
aetions et disposant de 22.652 voix. L’'assemblée est donc valable.
Il affirme que l'on peut étre fier du résultat obtenu apres une si
longue périotde d’inflation : tout ce capitlail a été souserit en deux mois
et payé en or ou en dollars, 'c’est-a-dire en monnaie saine.

( Nous pouvons pousser le cri de la victoire et la nation a encore
d’énormes réserves d’énergie, puisque la liste des actionnaires com-
porte plus de 50.000 noms, ce qui en fait une liste éminemment
nationale. » Il dit é~galement tout le mérite qui revient aux deux
premiers actionnaires de la Banque, le président de la République
et le président du Conseil.

Enfin M. Sigisimond Chrzanowski rend compte de I’activité du
Comité d’organisation.

Les actionnaires sont au nombre de 62.000 environ dont 7.000
ont le droit de voter, c’est-a-dire possédent au moins 26 actions. Le
Comité a vendu 820.760 actions, et le Ministérte des Finances a pris
le solde de 179.2/t0 actions, de sorte que la totailit¢ du capital est
souscrite. Mais le Ministére a cédé de son c6té une partie de ce porte-
feuille, en particulier & I'Union des Industriels mineurs a Katowice
et a des fonctionnaires. L’'ancienne occupation ru'sse absortbe 69,8 %
du capital, rancienne occupation prussienne 18,8 % et la Galicie
11,4 %. M. Chrzanowski rappelle également la répartition des sous-
criptions entre I’'industrie, ragriculture, le commerce, etc.

La séance se termina par la désignation des membres du Conseil
d’Administration et de la Commission de Révision de la Ranque de
Pologne.

Ont ét¢é nommés au Conseil d’Administration : MM. Casimir Ba-
jonski, Sigismond Chrzanowski, Alfred Faltemi, Henri Grohman,
Bogustaw Herse, Henri Kaden, Casimir Fudakowski, Stefan Przanow-
ski, Boman Rybarski, Jean Eteczkowski, Thadée Tomaszewski,
Joseph Zychlinski; — comme suppléants : MM. Stanislas Surzycki,
Paul Geisenheimer, Edouard Natanson.



A la Coimimission de Révision : MM. Stanislas Lipinski, Stephan
Benzef, Leopold Skulski, Romuald Mielczanski et Stepih'an Laury-
siewiez; — coanme soippliéants : MM. Zenon Sziczawinski, Sevérin
Samulski et Thomas Kociatkiewioz.

Questions diverses.

Le Conseil des Ministres polonais a décidé que, jusqu’au 20 juin
1924, tous les paieimeaits pourront étre effectués en zlotys ou en
marks polonais, sélon la proportion de 1.800.000 marks polonais
pour un zloty.

A partir du i® juillet, le mark polonais cessera d’étre u-n moyen
légal de paiement.

Les marks, non enicore échangés le 01 mai 1925, perdront toute
valeur.

Le Kuryer Polski publie les détails suivants relatifs a la con'cession
qui vient d’'étre aiocordée a une société britannique ‘'pour I’exploi-
tation de la forét de Biallowieza.

La durée de la concess'ion est de dix airs. La superlicie forestiére
sur laqueli'le s’étend la oomoession est de Soo0.000 hectares. Le droit
de coupe ne saurait dépasser 720.000 métres cubes par an. La So-
ciété s’est engagée a verseir a |'Etat polonais une somme de 3 mil-
lions de livres sterling, divisée en pllusieurs tranches; la premiére
sera versée au mois de décetmibre 1924. En outre, la société devra
payer a part les moyens de coimimunications qu’elle utilisera et
employer un personnel exclusivement podonais.

D’aprés les renseigmetments publiés par les journaux ait sujet
de la construction d'uTi poai, indépendant polonais a Gdynia par
un consortiu-m industriel francoi-iKyloatais. les travaux dureront
cing ans et devront commencer par la cons'truction d’un bassin in-
térieur d’'une profondeur de 10 metres et par un avant-port dont
le bassin mesurera 8 m. de profondeur. Aprt's deux ans de irivaux,
un port de oo metres de tomgnieur devia étre terminé et mis en
exploitation. La durée totale des travanix ne pourra dépasser huit
ans et ides ingénieuirs el ouvriers polonais devront y étre employés.

D’aprés des inforimatioiis envoiyées de VVashing-ton a Varsovie, et
gue nous reproduisons a titre documentaire, les pourparlers polono-
américains en vue d'un emp'runt commenceraient au courant de
I’été prochain. On réglerait d’abord la question de la dette de guerre
polonaise aux EtMats-Unis qui s’éléeve a i50 millions de dollars. On
se propose de régler cette question d’aprés les mémes principes qui
inL été adoptés pour régler les dettes de guerre britanniques. Une



fois cette question liquidée, on aborderait la discussion sur un em-
prunt a a'ccordeT a la Pologne et dont le montant s’éléeverait
a 800 millions de dollars.

1. — GOMMERGE EXTERIEUR
Réglementation du commerce extérieur.
France.

Une loi du 19 avril 192/i, publiée au Journal Officiel du 2/1 avril
1924, modifie de lia maniére suivante divers droits a percevoir dans
les 'Ohancelleries diplom'atiques et consulaires de la France a
|'étranger.

Certificats d'origine ou de vérification. Délivrance, visa ou léga-
lisation de ces certificats : par acte, visa ou légalisation : 20 fr.
francgais.

Le ministre des Affaires étrangeéres est autorisé a ‘conclure et
a mettre en vigueur des accords de réciprocité entrainant soit la
gratuité, soit une réduction de taxe ipour les certifiicats d’origine.

Factures consulaires:. Visa ou légalisation ; la francs frangais.

L’oibservation ci-dessus s’applique également aux factures con-

suiaires.

*
* *

Une loi du 17 mars 1924 a modifié la loi du 18 mars 1919 sur |'im-
matriculation au registre du commerce. Elle a dispensé les commer-
cants assujettis a I'immatriculation de I'obligation ou ils se trouvaient
précédemment de mentionner sur les annonces qu’ils font insérer
dans les journaux l'indication du tribunal de commerce ou ils sont
immatriculés et le numéro' de leur immatriculation au registre ana-
lytique du registre du commerce.

Ces mentions doivent continuer a figurer sur les factures, lettres,
notes de commande, tarifs et prospectus.

Un décret du 20 avril 192/1 maintient exceptionnellement jusqu’au
3i juillet 1925 inclus le tarif de 10 centimes par 50 grammes ou
fraction de 50 grammes en faveur des journaux et écrits périodiques
du régime international expédi-és directement par les éditeurs.

Pologne.

Un arrété du ministre du Trésor et du ministre de I'Industrie et
du Commerce en date du i® mars 192/i, i)ublié au Dziennik Usiaw
du 10 avril 192/i (n° 3i, pos. 3x2), institue un droit de sortie sur
les peaux de lievres et de lapins non préparées (n° 56, p. i du tarif
douanier polonais).

Ce droit est fixé a 60 % du bénéfice de I'exportateuT.

\. Merlot.



LA VIE INTELLECTUELLE

]/E.NSIiiOM-:~"TEM’ PUBLIC E> POLOGN?:

La question de I’'enseignement en Pologne est, a I’heure actuelle,
une des plus bridlantes. Apres avoir accompli I'ceuvre gigantesque
de sa reconstitution économique et financiéi'e, ceuvre qui vient de se
parachever par l'ouverture de la Banque d’'émission et I'introduction
d’'un nouveau signe monétaire, le zloty, ceuvre qui est enfin le
digne couronnement de I'immense effort entrepris, il y a six mois,
par le président du Conseil, M. Ladislas Grabski, I'Etat polonais va
s'appliquer a résoudre, pour le plus grand bien de ses ressortissants,
le probleme de |’enseignement.

La presse s’'attache a démontrer l'importance de ce probléme et
a en indiquer les principaux aspects. Il se complique évidemment
par la situation anormale dans laquelle se sont trouvées les diffé-
rentes parties de la Pologne dans la longue période de captivité qui
a précédé sa libération définitive.

Cette situation variait évidemment, selon les différents régimes
scolaires imposés par les gouvernements ennemis. Partout, sauf en
Petite-Pologne (Galicie) qui bénéficiait d'une certaine autonomie,
les conséquences de ces régimes furent tout bonnement désastreuses.
Malgré les efforts des classes cultivées et de nombreuses organisa-
tions qui s’étaient fondées jjour instruire le peuple, le nombre des
illettrés était énorme au moment ou la Pologne reconquit son indé-
pendance.

D’apres une statistique récemment publiée par la revue OSwiata
Polska (I'Enseignement polonais), organe du Comité central des
associations d'enseignement public, le chiffre de ces illettrés attei-
gnait i13.000.000. D’autres évaluations sont légerement plus opti-
mistes. D’apres elles, on ne compterait en Pologne que 12.000.000
d’illettrés. 1l est a noter que cette statistique désastreuse porte sur
toute la population de I|'Etat polonais, y compris les minorités
nationales, principalement dans les confins de I'Est, qui repré-
sentent, a elles seules, 50 % du chiffre total des illettrés.

Il en résulte donc la nécessité de diriger, avant tout, l'attention
principale des organes intéressés sur cette partie du territoire polo-
nais ou le nombre des illettrés est le plus considérable. Cette ques-
tion a été, d’ailleurs, déja soulevée a plusieurs reprises, a la com-
mission d’enseignement de la Diete. Elle fait partie du programme
général que le Parlement polonais élabore aclucllement pour réor-
ganiser l'administration des confins et les doter d'un  systeme
scolaire qui puisse efficacement combattre les effets, désastreux
occasionnés par le chiffre écrasant d’illettrés qu’'a légué a la Pologne
I'an (ienne adini nisiration russe.



Toutefois, comme le fout remarquer, a juste titre, certains jour-
naux, l'ceuvre, de lI'enseignement ne doit pas étre exclusivement a la
charge du gouvernement. L’initiative privée doit incontestablement
continuer a y jouer le role qui lui échut en partage avant la recons-
titution de I’'Etat polonais.

L’'absence, a cette époque, d’organes officiels polonais pouvant
veiller a I'instruction du peuple avait provoqué la naissance de toute
une série d’organisations qui, comme nous l|’avons indiqué plus
haut, avaient pris I'affaire en mains. Or, depuis la libération de la
Pologine, l’activité de ces organis-ations semble s’étre sensiblement
ralentie.

La revue OSwiata rappelle les déclarations que vient de faire ré-
cemment, a ce sujet, le président du Conseil, M. Grabski. En faisant
part des importantes réductions que, pour des raisons d’économie,
il a jugé nécessaire d’introduire dans le budget du ministére de
I’Instruction publique, il attire I'attention sur le réle que la nation
doit jouer dans cette ceuvre importante. L’Etat, a lui seul, n’est
pas capable de la mener a bout. H faut que le public sy intéresse.
Or, déclare-t-il, on remarque plutdét une certaine indifférence, a ce
sujet, dans les milieux qui, avant la guerre, manifestaient dans ce
domaine une vive activité. C’est une situation anormale qui doit
prendre fin. Le public doit cesser de se désintéresser d'un probléeme
a la solution duquel il est nécessairement appelé a contribuer puis-
samment.

Dans un article, au sujet de la fondation Mian.ioilski, im des plus
grands écrivains polonais de'l’heure actuelle, Stefan Zeromski, déve-
loppe la méme thése que M. Grabski. Il cite I'exemple de I’Angleterre,
dont le gouvernement, pourtant si large dans l'attribution de secours
matériels a différents travaux et ceuvres, au caractére culturel, a été
forcé, aprés la guerre, de restreindre sensiblement son eoncoiu’s,
pour des raisons d’'économie. Or, le public anglais, malgré les
nombreuses charges fiscales que lui imposa, aprés la guerre, le Trésor,
n’hésita pas a lui venir en aide, dans le domaine de I’'enseignement, et
suppléa, par d’abondantes subventions, a celles que le gouverne-
ment avait été forcé de supprimer.

La revue Os$wiata Polska fait également remarquer que, dans les
pays anglo-saxons et scandinaves, ce sont, en général, des organisa-
tions autonomes, et non le gouvernement, qui s'occupent de l'ensei-
gnement. Sans compter I'Angleterre et I’Amérique, ou c’est un fait
courant, lei Danemark possédait, en 1920, jusqu’a 61 universités
populaires entretenues par des organisations privées, sous le contrdle
de I'Etat.

En Pologne, l'aide officielle est manifestemedit insuffisante. Les
coiu's })oitr illettrés organisés jjar 'le ministére de I’'Instruction pu-
blicpje ofit été suivis, en 1920-21, par 19.710 personnes et en 1921-22
par 28.983 personnes.

L’intervention de l'initiative jirivée s’'impose, par consé(juent, et il
faut espérer que le public polonais s'empressera de répondre a



rinvitation que lui adresse le pré.sident dn Conseil soutenu d’une
facon si élogsiente par la presse de tous les partis.

Le jubilé de Paul Sosnowski

Le 8 mars, M. Paul Sosnowski, président du comité central de
I’Association des professeurs de l'enseignement secondaire et supé-
rieur, et directeur de I'Instilut national pédagogique, fétait le qua-
rantiéme anniversaire de son activité pédagogique et scientifique. On
peut dire que toute la Pologne, consciente de l'importance de la
question de l'enseignement, s’est associée a I'hommage qui a élé
apporté a M. Paul Sosnowski, a l'oocasion de cet anniversaire.

Comme s'il tenait a souligner I'importance de Il'initiative privée
dans cette oeuvre immense que fut la lutte contre I'obscurantisme dans
la Pologne d’'avant-guerre, le pays a tenu a manifester ses sympathies
unanimes au travailleur dévoué que fut M. Paul Sosnowski.

A I'époque, dont nous avons parlé plus haut, ou dans la partie
de la Pologne soumise a la domination russe, seule, l'initiative privée
avait en mains |’enseignement du peuple, |’école russe ayant un
caractere nettement antipolonais, M. Paul Sosnowski fut un des prin-
cipaux travailleurs qui se consacrérent a cette ceuvre ingrate, étant
donné I’hostilité des autorités russes, mais combien profitable au
bien du pays.

Ce fut un travail silencieux, accompli dans des écoles libres, a
peine tolérées par le gouvernement russe et ou, pour s’acquitter
dignement de sa tache, il fallait truquer les programmes officiels,
afin de consacrer a la langue et a I’histoire polonaises un nombre plus
considérable d’heures que celui, bien insuffisant, qui était prévu
par les reglement gouvernementaux. Ce fut un travail encore plus
méritoire qui avait lieu dans des conditions encore plus difficiles,
nous voulons parler de |'école volante de ces « complets », groupe-
ments d’éléves se réunissant tantét dans un salon, tantdt dans un
autre, sous la menace éternelle d’une incursion de la police. Paul
Sosnowski fut I'ame de cette université clandestine et y rendit des
services sans nomlire.

Son activité fut éloquemment retracée dans une série de discours
firononcés, au cours de la manifestation publique organisée le jour
de son anniversaire.

En dehors des autorités, du ministre de I'Instruction publique
et de son adjoint, de l'inspecteur d’académie de la circonscription
de Varsovie, de nombreuses délégations venues des différents coins
de la Pologne assistaient a cette touchante cérémonie.

Il nous est difficile de reproduire toutes les paroles empreintes de
la plus profonde sympathie pour Paul Sosnowski qui furent pro-
noncées a cette occasion. L’hommage unanime de la nation trouva
son expression la plus vibrante, dans le magnifique discours
prononcé par M. Jan, Zidler, au nom du comité d’'organisation. Colla-
borateur de Paul Sosnoxvaki et témoin oculaire de I'ccuvre accomplie
par lui. M. Jan Zidler retraca, dans des paroles éloquentes, le mar-



tyrologe des pédagogues polonais sous la domination étrangere. Ce
fut le procés de tout le régime russe et sur ce fond tracé de main de
maftre apparaissait la noble figure de Paul Sosnowski luttant avec une
ténacité indomptable contre toutes les tentatives de russification dont
la Pologne était constamment lI'objet. Dans ces heures d’épreuves les
plus dures pour la population polonaise ou, selon les paroles de
M. Jan Zydler, les satrapes russes se flattaient d’avoir planté un
poignard dans le cceur de la Pologne et révaient de voir les méres
polonaises endormir leurs enfants en leur chantant des berceuses
russes, Paul Sosnowski et ses confreres polonais de l'enseignement
se dressérent, comme un seul homme, a la défense de leur langue
maternelle. Ils luttérent jusqu’au bout et eurent la joie de voir leurs
efforts couronnés de succés. « Paul Sosnowski a bien mérité de la
patrie », s’écria, en terminant, M. Jan Zydler, et les applaudisse-
ments chaleureux qui accueillirent cette vibrante allocution furent
la meilleure preuve que toute l’assistance et, avec elle, la Pologne

tout entiére partageaient cette opinion.
Paul Kireczkowski.

LIVRES ET PERIODIQUES

Mercure de Fraitoe (i®" rriars). — Z.-L. Zaleski ; Lettres polonaises.

M. Veincesilas Berent a éité parfois surnommé le « Flaubert polo-
nais » C’est un écrivadn de haute valeur, don't aucune ceuvre n’a
encore été, je crois, traduite en francais. La chronique que lui con-
saiore M. Zaleisiki permet toute'fois de se faire une idée claire de ce
romancier qui est aussi un artiste et un poete.

C’est un roman intituilé Prochno (ia Vermoulure), publié ©n igoS,
quii attira sur M. Y. Berent I'attention du grand public et des fettrés.
« Un immbnse trésor d’obsiervatiions, d’émotions et de réflexions
accumulées tpendant de longues années, note M. Zaleski en une heu-
reuse formelle, isem'ble brusquement dilapidé dans ce roman avec
une frénésie incomparafole : tout I'or de I|'expérience morale et
artiste jeté dans un brasier de passions hétérocliteis se mue en une
déliqguescence fulgurante )). La donnée essentielle de ce roman était
I'opposition de l'art et de I|'ordre moral, le premier devenanit un
dissolvant des forces vitales 'de I’'homime et de la société.

Aprés la Vermoulure, vint le Blé d'hiver (Oziminia), étude de la
société varsovienne d’avant la guerre, tableau de moeuirs et de carac-
téres qui oonstitufe une satire imipitoyable ou l'on pergoit cependant
Iiesipoir d’un medlleur avenir.

Le derniier ouvrage de M. V. Berent, les Pierres vivantes (Zywe
Kamienie), a surtout retenu' l'attentaon du pénétrant critiquei du
Mercure. C’'at une Teccwiistitukion du moyen age polonais, dont les
sipécialistes « attestent qu’elle est minutieusem!ent, miétiouileusement



aj'Uistée aux faits et coniforme aux plus réc-enles données de la
science ». Au dentre du roman se pose encore le proMeme de I'art :
I'art qui justiifie l'existence, I'art rédempteur de da vie.

Je possede trop imparfaitemient la langue polonaise pour pou-
voir lire moi-mémie les ceuvres de M. Berent et par consiéquient faire
exactement la critique de la critique de M. Zaleski. Je ne puis cepen-
dant m’empécher d'étre frappé de |’'esprit de compréhension large et
sympathique que je retrouve toujours dans ces trop rares chroniques,
consacrées par M. Zaleski aux lettres polonaises. Cet écrivain, qui est
auissi un miusiicien et un poéte, posséde une sensibilité trés riche qui
lui fait tout (Sentir et comprendre. Doué d’un sens critique trés
aigu, d'un esiprit d’'analyse trés fin, il s’efforce a toujours mettre
en lumiére le bon et le beau cd6té des ceuvires qu’il étudiie et qu’il
présente. Cela ne I'empéche point d’'étre séverei quand il le faut, mais
il I'eist (sans joie, a la différence de tant d’autres. C’est un de ces
esprits comme on en rencontre trop peu souvent et dont on lit tou-
jours lets écrits avec autant de plaisir que de profit.

Revue contemporaine (i5 mars). — Tuomas Greenwood : L'AN-
gleterre et les Soviets. — J.-O.-C. : Lettre de Prague.

On ne lira pas sans fruiit I'exposé que fait M. Greenwood de I'at-
titude qu’observa depuis 1917 le Labour party a I'égard des Soviets.
J’en noterai surtout u'ne page fort instructive consacrée au rappel
des agisisements des travaillistes pour empécher tout seicours a la
Pologne envahie. J’ajoute tout de suite qu’il ne faudrait pas se
méprendre sur la lecon a tirer de cette page d’histoire : politique du
Labour party dans Il'opposition, et politique du Labour [>arty au
pouvoir, cela fait dteux.

Dans le m6me numéro, une courte lettre de Prague consacrée aux
relations polono-tchéque's. L'auteur ne se dissimule point les diffi-
cnltés d’'un rapprochement entre des peuples de tempéramient si
différent eit qu’outre les petites raisons maladroiitemeint mlultipiliées
par le traiité de Versailles, tant de causes plus profondes peuvent
contribuer a séparer. A noter que ces constatafions sont faites sans
parti pris.

Revue d’économie politique (novembre-décem!bre 1928). — zdzistaw
Ludkiewicz ; La question agraire en Pologne.

On sait giue dés avant la guerre, le régime agraire des trois tron-
cons de la Polog-ne présentait un trait com'mun : la tendance accen-
tuée au morcellement des grands domaines et au développement
de la petite propriété. Depuis la reconstitution de la Pologne, cette
tendance n’a fait que se développer et le désir d’acquérir de la terre
s'est manifesté de plus en plus aussi bien chez les intellectuelis et
les ouvrieris que chez les paysans. Il en résulte, aujourd’hui que la
réforme agraire est entrée dans le donnaine des faits, que la Pologne
a trop de candidats a la propriété de la terre. Sur ceux-ci, M. Lud-



k'iewicz dionne d’intiéressaints renseignements dont je transcrirai
I'esisentiel

En Pologne, presque tous les petits propriétaires sont assez bien outillés
pour idiniger leurs fermes de maniere indépendante; il leur faut, pour colo-
niser, obtenir une quantité suffisante de terres, mais a crédit. La force éco-
nomique du petit propriétaire consiste principalement dans le fait qu’il
possede son propre cheptel, ses propres semences et sa subsistance, de
plus il est propriétaire d’un petit terrain et de batiments. En cas d’achat
de terre dans un autre endroit, il pevit les vendre et obtenir une somme
assez élevée.

On objecte souvent en Pologne que les petits propriétaires étant peu
cultivés, souvent illettrés, sont peu qualifiés pour étre de bons agriculteurs.
Evidemment, transportés dans un pays de grande culture agricole, ils
n’en seraient pas capables. Mais dans les conditions primitives, ces petits

propriétaires peuvent vivre... Il connait son métier pratiquement et toute
la technique agricole. Transporté dans de nouvelles conditions, il écoute
volontiers des conseils. Il a en outre une qualité inestimable, recevant a

crédit un terrain qui pour lui est considérable, le colon devient comime
tout autre paysan polonais un étre extrémement laborieux et économe...

Les aptitudes du prolétariat agi'icole sont beaucoup moins sérieuses, elles
ont une Aaleur économique tres faible... Les aptitudes des émigrants rapa-
triés et des agriculteurs de métier, mais sans terre, sont tres hétérogenes,
la plupart des gens de cette catégorie possédent des capitaux, des connais-
sances techniques trées étendues ou |’expérience des fermes américaines. Cer-
tains d’entre eux cependant, peuvent avoir seulement des capitaux et le
désir d’acquérir de la terre sans avoir de connaissances techniques, d’au-
tres comme les instructeurs, les professeurs d’écoles agricoles peuvent étre
qualifiés techniguement et moralement, sans disposer de moyens pécuniaires.

Comment le législateur et le gOiuv'ernemfeiit s’y sont pris pour
utiliser dams la meisure du possible ce mlateriel humain, c’est ce
gii’'étaiblit la suite de cet excellent exposé. En général k question
de la réiforfme agiraire est assez mal connue en FtPance; le reimar-
quable article que M. Ludkiewicz publie sur ce sujet dams la Revue
d’'Econoinie politique n’aboirde pas I'examen de la question dfe prin-
cij)e que pose la conception de la réforme agraire, mais il apporte
les renseignemients les pluis précis sur la lég'ii&lation et son apiplica-
tion. La-dessus, il y a dans cette étude toutes les données qu’on
peut avoir beis'oin de connaitre a I'étranger. Ce n’'est point un tra-
vail de vulga'risation, mais un exposé clair et pirécife, construit avec
loiute la méthode sicientifique qu’On est en droiit d'attendre du siavant
[«eofesseur a I'Ecole supérieure d’agriculture de Vatrsovie. Depuis
le miommt ou cette étuide a été écrite, M. Ludkiewicz est devenu
Ministre de la réforme agraire dans le cabinet de M. Griaibski, ce

qui achéve de donneir une valeur toute particuliére a son article.
Henri de Montfort.

Accusé de réception.

Bulletin de statistique et de législation comparée (décembre igaS). — Le projet
de budget de 1924 en Pologne.
I’Eubopa Orientale (3i mars 1924). — |.-W. Kosmowska ; La Polonia durante la



guerra mondiale. — Rassegna économisa : Condizioni émnomiche ddla Pobmia.

Eugéne Ladnoff. — Les Protocoles de Liidendorff, Siinnes, Tchiichérine (Une
brochure de 4o pages, éditée par le Comité National blanc-russien, Varsovie, lyaS).

Lux (avril i¢)24). — Commandant Haillot ; Le libéralisme de Vesprit national polo-
nais I'histoire.

Adam Mickiewicz. — Chefs-d’eeuvre traduits par lui-méme et par ses fils, avec une
notice sur la viede l'auteur, par Ladislas Mickiewicz (Un vol., in-12, 4A5 pages,
éditions Bossard, /i3, rue Madame, Paris, 192/i).

Le Monde Nouveau (i~-iB avril 192/1). — Michel Merlay La Poésie poolomlse de
tout a I'heure. — Poemes (traduits du polonais) de Gustaw L'anilowski, Jan

Kasprowicz, Mahya Kasterska, Tekla Knoll-Wiltig, Marya Konopnicka, Kazi-
mierz Przehwa-Tetmajbr, Wanda Melcer Rutkowska, Leopold Staff, Tuwim,
Stanistaw Wyspianski (Mile Leonla Kkoll a traduit les neuf poémes suivants
Le Navire, Salomé, Ne réveille pas le cceur. Chants de la nuit. Les Crimes, En
souvenir. Tu m’es lointaine, O que je suis gai. Dans les mondes inconnus).

La Revue Bleue (5 avril — Stéphane Aubac ; Pologne; ce que peut faire un
bon ambassadeur.

La Vie des peuples (janvier 1924). — Edouard W oroniecki ; Résumé en langue
francaise des articles suivants publiés dans diverses revues polonaises : Delta ;

La Pologne actuelle; Divers : Les chemins de fer polonais; S. Kot ; Le cent cin-
quantieme anniversaire de la création du premier Ministere de I'Instruction Pu-
blique en Pologne; abbe Machaj ; Les émigrés polonais en France et leurs besoins
religieux mt intellectuels.

La Vie des peuples (février 192/i). « Edouard Woroniecki : résumé en langue
francaise d’'un article publié dans Przeglad Warszawski par Elsenberg sur Claudel
en Pologne.

La Vie des peuples (mars 1924). — Edotjard W oroniecki : Résumé en langue fran-
caise des articles suivants publiés par diverses revues polonaises : abbe J. W asi-

s L’orthodoxie grecque en face du bolchevisme; comte A. Skrzynski

lewski
La situation politique générale de la Pologne; A. Zagorski ; L’étatactueldu
théatre polonais; D' S. Rygiel ; Une année a la bibliothéque publique dePétro-
grad; M. Grazykski ¢ L'industrie de la Haute-SiUsie polonaise.

Statuts de -la Banque de Pologne (traduction francgaise). — Une brochure de 35p,

Imprimerie de la Polska Krajowa Kasa Pozyczkowa, Varsovie, 1924.

L’EXPOSITION DES ARTISTES POLONAIS
A L’ASSOCIATION FRANCE-POLOGNE

Qu’on ne s’y trompe pas. L’exposition permanente qui vient d’'étre
inaugurée a « France-Pologne » n’a pas pour but de nous présenter
I'art polonais sous ses aspeicts divers. Cela demanderait un effort
et des conditions spéciales qui dépasseraient les moyens dont pou-
vaient disposer les organisateurs. Leur tdAe est plus mpideste sans
étre pour cela moins utile. Efle consiste a faciliter au public la con-
naitNiac« pratique des ceuvres de tous les artistes polonais habi-
tant Paris et dont les envois dispersés dans les grands salons et dans
les exipositions privées, échappaient souvent a I|’'attention des ama-
teurs curieux des manifestations de I|’'art polonais.

Il aurait été sans doute préféral)le de nous faire cette presentation
d’aprés un plan raisonné; par groupes p'ius ou moins affiliés a tels
programmes et a telles doctrines artistiques ou bien encore par



sujet (paysages, portraits, natures mortes, tableaux de genre, etc.).
Des difficultés purement techniques s’y opposéerent. Aussi sans in-
sister dava'ntage, notons seulement que la diversité parfois quelque
peu inattendue des ceuvres exposées, s'explique par le dessein des
organisateurs qui ont voulu fonder pratiquement une sorte de petit
Salon des Indépendants polonais.

En eeffet tous les 'genres et presque toutes les écoiles, se coudoient
ici.

Peinture. — La peinture évidemment tient la premiere place.

Un des maitres de la vieille école réaliste et batailliste, M. W.
Kosmk, présente une esquisse de son célebre portrait du maréchal
Foch. Rayonnante d’intéHigence, la figure du dhef illustre des ar-
mées ai'liées nous frappe piar la puissaiKre de son exipression volon-
taire et martiale. Les mémes qualités d’aisance et de naturel, nous
les retrouvons dans sa jeune amazone a cheval avec un type bien
polonais. A c6té de M. Kossak, nous pouvons exa<miner avec une
sympathique curiosité les deux envois de M. Czyzewski qui réalise
une sorte de symtbhiose entre les tenidanices extrémistes de la peinture
contemiporaine et l'art populaire. Son portrait de M. S.-P. Koczo-
rowski composé dans I’esiprit d'un primitivisme un peu trop cons-
cient n’'a pas évité certaines déiformialions de détail voulues. Pris
daws renserr~ble, c’est tout a fait expressif. Sa nature morte se dé-
tache par la violence réfléchie des couileurs et par la raideur de son
dessin. Mme M. Muter peint avec sa maitrise et sa vigueur habi-
tuelles un coin des berges de la Seine, illustration frappante de la
nature qui communie avec le travail huWain. J’ai dit ailleurs tout
le bien que je pense de la peinture de M. W. d’ErceviUe (i). Une
fusion délicate du fond en couleurs inédites fait ressortir davantage
la matiere précieus”™e et vivante de ses fleurs. Une vue des lagunes
vers la S. Maria délia Salute a Venise par Mme d'Erceville s’approprie,
gi-are a sa vision précise et non sans personnaiité, les enseignements
des maftres marinistes. Une silhouette de jeune fille en profil de M. E.
Zttk a beaucoaip de Charme un peu maniéré mais réel. M. Zawn-
dzinski témoigne de ses qualités de coilorisle dans un nu et dans
une escjuisse pour le portrait d'une dame ; tonalités moelleuses,
chaudes et discrétes. Les fleurs de Mlle Z. Piramoivicz ont vme va-
leur décorative incontestable. Son paysage nous riappelle de loin
une estampe ja;ponaise par la jollie minutie avec laquelle I’artiste
distribue les taches et les détails linéaires de son tableau. M. Sam-
licki poursuit son étude de reconstruclion d’'un paysage en des plans
c'iairement établis et limités par des zronei™ colorées, vives et simples.
M. Marylski s’attache avec suCeés a batir ses paysages en masses plas-
tiques de couleur ; il inéglige peut-étre sciemment les reliefs et les
volumes. M. Rouba nous donne ime série d’intérieurs d'églises, de
silhouettes de huttes lithuaniennes, 'de paysages, le tout maintenu
en tons sombres ou neutres avec im visible effort vers la notation des
valeurs architectoniques du sujet. M. K. Z{ielenieu'ski), a c6té d'un

(i) Voir la Pologne du i5 mar;; 192/i.



petit paysage et d’une ébauche tres agréable comme coloris et frai-
‘oheur de notation directe, a exposé une nature morte non dépourvue
de qualités plastiques. Il y a traité toutefois la comiposition en tant
que icoloris avec une ég'alité par trop uniforme. Deux a marines »
de Mme Z. S(zymberska) d’'une écriture un peu hative, stylisées avec
goGt. M. Pajak, si nous coml|jarons ses envois a l'exposition den
-anciens éléves de 'I’Aicadémie Ranson, est incontestablement en pro-
grés. Ses fleurs sont tout a fait agréables et bien dessinées. Nous?
aimons moins ses deux jeunes filles d’une facture académique, peu
'‘personnelle.

Art graphique, Art décoratif. — Notons d’abord trois eaux-fortes
de M. Rubczak (rues, églises) qui témoignent d’'ime véritable mai-
trise chez ce graveur puissamt, en méme temfps un beau peintre.
Nous avons vu déjla ces ipointes séches de M. K. Brandel au Salon
d’Auioimne. La finesse ipleine de force de son dessin et sa séduisante
sensibilité artistique lui conquiérent nos suffrages, si m'éime nous
ne somimes ipas tout a fait id’a'ccord aivec lui au sujet de la coanpo-
sition de la syréne-armes de Varsovie. Nous constatons dans une
abondante série des (( Iblamc-noir » de Mme Adamska-Roiiba une
mgrande haibileté de dessin et des qualités réelles de composition et de
mouvement. Nous y aimerions pourtant un accent plus personnel,
une émainciipation plus effective des m~iitres de la gravure contem-
poraine. Plus typiques sont ses illustrations en couleur pour les li-
vres d’enfants congues dans un style populaire par des procédés de
sim'pllifiéation trés vivteinte. En cela comme dans ses batiks a motifs
populaires gentiment composés et d’'un noble choix de tonalités
colorés, Mme A. R. est bien polonaise. L’artiste se doit de ne suivre
dans son art décoratif que le génie de sa race et non pas les formes
consaci”ées par la tradition. Et nous sommes en droit de le demander
a Mme Adaimska-Rouba qui, dans une série de jolies aquarelles, nous
a donné des preuves plus indépendantes de son talent. Enfin
Mlle Liihecka. expose quelques poupées bien gentiment habillées.

Sculpture. — Last not tlie least, la sculpture est la moins repré-
sentée a |’exposition. La raison en est simple. La a topographie »
locale la réduisait & une iplace trés restreinte. Cependant tous ces
envois sont trés intéressants. Une téte et un paysan, par M. Bier-
nacki, sculiptés vigoureusement, portent fierement tous les signes
indestructibles de leur race polonaise comparable par la technique
a Meunier. M. F. Black expose un garconnet et une jeune fille nue.
Une impression de charme s’en dégage — la enfantin, ici volup-
tueux —- qui avec un plein épanouissement de I'harmonie soulptu-
rale est si caractéristique de cet artiste. Une file de soldats de Haller
par M. de Puget a beamcoup de fougue et de mouvement rendus
dans une composition heureuse.

Edouard W oroniecki.



INFORMATIONS DIVERSES

La Ghatalbre de Commence franteo-ipolonaise de Paris s’'est réunie
le mardi 15 avril 192” sous la présidence du printee André Ponia-
towski : M. Ctilapowski, ministre de Pologne a Paris, avait tenu a
assister a cette séance, au cours de laquelle M. de Gontaut-Biron,
attaicbé commercial de France a Varsovie, a fait un expose intéres-
sant et documenté siur la situation économique de la Pologne.

M. de Gontaut-Biron présenta d'abord la Pologne sous l'aspect
agricole, car ((qui dit Polonais dit agriculteur ». Quarante pour cent
de la terre sont cultivés en seigle et en blé. Sa production en su'cre
atteint annuelleannent 200.coo tonnes et celile en pommes de terre
est teille qu’elle ipilace la Pologne au deuxiéme rang des pays produc-
teurs. Sa richesse forestiere — 9 millions d’hectares — est immense
et sa richesse industrielle lient plus 'particulierement a sa houille.
La Pologne extrait annuellement 82 mil'lions de tonnes de charbon
alors que les besoins de son industrie n’excédent pas 16 millions.
Quant a ses ressources en ipétrole, la production a atteint, en 1928,
600.000 tonnes environ. Le textile tient une place fort importante
dans I'éconcmie nationale et Lodz est une des villes qui vient au
premier rang des grandes cités textiles du monde. Sur cing cent
mille habitants, elle compte cent mille ouvriers du textile. Enfin,
la Pologne développe son industrie sidérurgique pour subvenir a
ses besoins, bien que son minerai de fer ait une teneur trop faible
et gu’elle soit dans I'obligation de faire appel a rimiportation. Aprés
avoir indiqué dans quelles proportions — qui atteignent souvent
50 % — le capital francais est représenté dans ces diverses industries.
M. de Gontaut-Biron étudia le problelme finanteier. Qu’il suffise pour
montrer sa gravité d’indiquer les chiffres suivants : en 1919, i franc
francais valait 4 marks polonais; en 1924, i fran'c frangais vaut
500.000 miarks polonais. Des mesurés énergiques ont été prises et
en janvier 1924 fut votée la loi dite d’assainissement qui per-
mettra a la Pologne d’instituer une monnaie nationale. L'eiiort fiscal
a été merveilleux et a permis de rétablir la situation. Ma's par suite
de cette valorisation, le prix de la vie a considéra’blement augmenté
et les ijnportations — contrairement & ce qui se passait antérieure-
ment — s’intensifient alors que les exportations diminuent. La eon-
vention franco-polonaise ne répond plus, de ce fait, aux nécessités
actueliles. M. de Gontaut-Biron laissa entendre, qu’a la suite de pres-
santes démarches, elle allait étre modifiée dés la transformation
du tarif douanier polonais qui icotaiprendra huit cents tniméros.

Le coimimerce franco-polonais se développe, d’autre part, consi-
dérablement; exeimpile ; dix wagons par mois en 1922, alors que
pour 1923 le chiffre mensuellement atteint est de trois mille wagons.
Les exportations de la Pologne pour la France intéressent surtout
I'industrie du bois.



M. de Goulaut-Biron a vivement engage ies rcir-iniercanls et in-
d'iislrieis francais a porter leurs efforts .-iir le rn..rché polonais.

En tenminant, il a signalé que la voie maritime Dunkerque-
G'dynia, semiblait étre la 'plus avantageuse pour commercer avec la
Pologne.

Cet ex'posé a été suivi avec la ipNus vive attention par |’auditoire.

Dans une lielle et vibrante alloioution, M. le ministre Chiapowski
affirma ensuite sa volonté de développer largement les rapports
économiques franco-polonais, qui sont appelés a compléter et a
consolider rallian'ce politique des deux pays.

Pour terminer, le conseiller comtmercial de la Légation de Pologne
a Paris, M. Francois Dolézal, fournit une série de précisions sur
la situation actuelle des relations comimerciales franco-polonaises.

Nous avons appris aveic un profond regret la mort du prince
Roland Bonaparte, membre de I’'Institut, décédé le lundi avril
1924, aprés une longue maladie.

L(" prince Roland Bonaparte, qui faisait partie du Comité d’hon-
neur de I’Association France-Pologne, a toujours manifesté le plus
grand altachement & la cause franco-polonaise.

M. Rondel-Saint, directeur de la Ligue Maritime et Coloniale, se
rendra prochainement en Pologne, ou il étudiera sur place la ques-
tion dos relations m'aritimes franco-polonaises.

*
* *
M. Georges Lasocki, consul de Pologne a Paris, est hoimmé consul
général; nous sommes heureux de lui adresser nos sinceres félici-
tations.

*
* *

Nous avons précédemment signalé les belles mianifestations franco-
pdlonaises, qui ont eu lieu au cours de ces derniéres semaines a
B'éthune, Nceux-les-Mines, Lille et Cambrai ; les informations, qui
nons ont été apportées deijuis par la presse locale, soulignent le
grand succés obtenu par ces réimions, auxquelles M. Raymond Le
Landais, avocat a la Cour d’appel de Paris, avait donné son précieux
concours.

Hontes les manifestatio'ns ont été organisées par iMlle Nelly Eynols,
(lui depuis cing ans déja dépense un zéle ardent et iritelligcnt en
faveur de la Pologne, et qui ajoute encore a I'éclat de ces réunions
par son grand talent de cantatrice.

*

Sur l'invilation de 1'Université de Paris, M. Marcel Handelsman,

professeur a I'Université de Varsovie, agréé a rUniversité de Paris,
traitena de ; VInfluence des idées francaises sur |'évolution de la



pensée politigue moderne en Pologne (en 6 coniféremces) a I'’Amphi-
théatre EdgaT-Quinet, a la Sorbonne, aux dates ei-aprés

i"®conférence. — Napoléon et la Pologne : vendredi 9 mai a
ilx heures et demie.

2®» conférence. — Benjamin Constant, les Doctrinaires et le Lihé-
ralisime polonais ; lundi 12 mai, a i4 heures et demie.

3®conférence. — Le Romantisme politique en France et en Po-
logne et la Révolution de i830 : vendredi 16 miai, a i4 h. et demie.

A®conférence. — Les Origines de la Démocratie moderne en Po-
logne : I’Emigration polonaise en France. Le Ferment francais
Saint-Siimon, Fourier, Lamennais : lundi 19 mai, a ik h. et demie.

5®conférence. — Les Origines de la Démoicretie moderne en Po-

logne : La nouvelle génération démocratique en Pologne apres
i840 : vendredi 23 mai, a i4 heures et demie.

6® conférence. — Le Prince Czartoryski et le Parti conservateur
polonais ; Les origines de I'Insurrection de i8/|6 : lundi 26 mali,
a i4 heures et demie.

D’autre part, M. le professeur Handelsmian dirigera des exercices
pratiques a |’'Institut d’'Etudes Slaves, 9, rue Michelet, sur les sujets
suivants et aux dates ci-aprés : 1° principaux courants de la science
historique polonaise ; jeudi i5 mai, a 20 h. 75; 2° Instruments de
travail historique en Pologne, jeudi 22 mai, a 20 h. 45; 3° Les ten-
dances actuelles de la science historique en Pologne = mercredi
28 mai, a 20 h. Nb.

L’Union des Anciens Comibattants polonais dans les armées alliées
en France a pris l'initiative d’'un service, qui sera célébré le ven-
dredi 9 mai 192/i, a Il heures précises, en I'église de I'Assomption
(263 his, rue Saint-Honoré), a la mémoire des héros polonais, tombés
au chamj) d’honneur, prés d'Arr-as, le 9 mai 1915.

La cérémonie sera présidée par S. E. le cardinal Dubois, arche-
véque de Paris.

Une allocution sera prononcée par M. l'abl):" Bcaussart, premier
aum'dnier du Collége Stanislas.

Le maréchal Foch a accepié la présidence d’honneur de I'Union
des Anciens Combattants polonais dans les armées alliées en P'rafice.

Le samedi 26 avril 192/i, les Conseils d’Administration de [I'As-
sociation France-Polo'gne et de la Chamlbre de Commerce franco-
polonaise de Paris ont regu, au siége social de ces deux organisations,
M. Alfred Chtapowski, ministre de Pologne en France.

M. J. Noulens a souhaité la bienvenue au nouveau ministre, <pii
a remercié dans une allocution émue. Puis, MM. André Ménabréa
et Alexandre Merlot ont exposé, respectivement, les buts, les mé-
thodes et les movens de |'Association France-Pologne, de la Chambre



de Comimerce franco-polonaise de Paris, et de leiu* org™ane eomimun,
la Pologne.

Le samedi 3 mai 192/i, & i[\ heures et demie précises, |'Associalion
France-Pologne organise, en I’'honneur de la Féte nationale de la
Pologne, une grande manifestation qui sera placée sous la prési-
dence du maréchal Foch, el qui aura lieu dans le Grand Amiphi-
théatre de la Sorbonne.

Des discours seront prononcés par MM. J. Noulens, amibassadeur
de France, président de I’Assoeiation France-Pologne; Dal Piaz, pré-
sident de la Compagnie Générale Transatlantique; le maréchal Foch;
Alfred Chtapowski, ministre de Pologne en France.

Mme 'Martihe Boiivaist-Ganche et Mlle Nelly Eynols donneront
leur concours a celte manifestation.

On trouve des cartes a |I'Association France-Pologne, 5, rue
Godot-de-Mauroy.

***

La Féte nationale de 'la Pologne sera célébrée a Nancy, avec une
parliouliere solennité, les 3 et 4 mai 192/i.

Le programme comporte : le samedi soir 3 mai, une représenta-
tion de gala au Théatre; le dimanche 4 mai, a i3 h. et demie, un
service religieux a l'église de Bon-Secours ; a i5 hciures, place Sta-
nislas, un défilé des délégations polonaises avec leurs drapeaux et
leurs costumes nationaux, el im cortége historique de |’époque du
roi Stanislas; a 16 heures, des exercices des Sociétés poUonaises de
gymnastique « Sokol »; a 21 heures, salle Poirel, une conférence
sur la Constitution da 3 mai, un concert, des chants et des danses
polonaises.

*

*

L’Exposition des artistes polonais, dont M. Edouard Woroniecki
rend compte dans le présent numéro, a été inaugurée, le mercredi
16 avril 192/1, par M. Alfred Chtapowski, ministre de Pologne
a Paris.

* *
*

Mgr Lukomski, auxiliaire de I'évéque de Poznan, a bien voulu
honorer d’une visite I'Association France-Pologne, le 18 avril 192/i.

Le 27 avril, il a prononcé a I'église de I’Assomption, un éloquent
sermon, en présence de nombreuses personnalités de la Colonie
polonaise.

PARIS. --- SOC. GE"ER. IVIMPB. ET d’EDIT., 71, BUE DE JBEN\FS

Le DirecleAir-Gérant : A. Merlot.



CHAMBRE DE COMMERCE FRANCO-POLONAISE
5, RUE Godot ds-Mauroy — PARIS (9%) — Tél. : Louvre 11-86

MEMBRES DONATEURS

Ban2ue d. Paris et des Pays-Bas, 3, rue d’Antin, Paris.

Société Fa.vKGAISE bt iTALisnrtK obs Houilléres db Dombrowa, 3, ruede I'Arbre-Sec.u Lyot..
Sté Gle DB Creédit Industriel et Commercial, 66, rue de la Victoire, Paris.

MM. WoRMS et CiB, Armateurs, 43 et 45, ooulevard Haussmann, Paris.

MEMBRES FONDATEURS

Bank Przemystowcéw W Poznaniu, odzial Douai (Banque oes Industriels de Poznan,
succursale de Douai), 32, rie Saint-Jacques, Douai (Nord).

Bank Swi”zku Spélbk Zarobkowych (Banque de 1'Union des Sociétés Coopératives de
,Poznan Pologne), Succursale de Paris, 82, rue Saint-Lazare, Paris,

Banque pour le Commerce bt I’'lndustrie a Varsovie, succursale deParis, 36,rue de
Chateaudun, Paris.

Banque Franco-Polonaise, 41, avenue de I’Opéra, Paris.

Banque de 1'Union Parisienne, 7, rue Chauchat, Paris.

Banque des Pays de 1'Europe Centrale, 12, rue de Castiglione, Paris.

Banque des Pays du Nord, 28 bis, avenue de I’Opéra, Paris.

Société Anonyme des Automobiles M. Behliet, 23y, Avenue Berthelot, Lyon,

Comité Central des Houilléeres de France, 35, rue Saint-Dominique, Paris,

Comité Francgais des Expositions, 42, rue du Louvre, Paris,

Compagnie Franco-Polonaise des pétroles, 55, rue d’Amsterdam, Paris.

Comptoir National d’Escompte, 14, me Bei”ére, Paris.

Comptoir Rhénan-Danubien, 1, rue du Faisan a Strasbourg.

Creédit Lyonnais, 19, boulevard des Italiens, Paris.

M. Arthur Gadzinski, négociant en plumes brutes, 9, rue Mazagran, Paris.

MM St. Grabianowski et Cie, Ingénieurs-Gonseil, Ul. Pocztowa 16, a Katowice (Pologne),

Comte Ladislas Jezierski, Banquier, 9, rue Boudreau, Paris.

Librairie Hachette, 79, boulevard Saint-Germain, Paris.

M. Bogustaw H erse (Grands Magasins de Nouveautés), 150, Marszatkowska, a Varsovie (Pologne).

Société AnonVme des Anciens Etablissements Hotchkiss et C‘¢, fabricant de matériel de
guerre, Voitures automobiles, etc., 6, route de Gonesse a Saint-Denis et 60 a 66, quai
Mictielet a Levallois-Perret (Seine).

Société Anonyme des Forges et Aciéries de Huta-Bankowa, 91, rue Saint-Lazare, Pari».

M, Michel Kleinadel, Négociant, 46, rue Boursault,Paris.

M. Ladislas Kone, Directeur de la Banque russedu Commerce et de I'Industrie, 11 ru®
Scribe, Paris.

M. Pierre Laguionie, Directeur des Grands Magasins du Printemps, 64, boul. Haussmann, PaHa.

Société Générale d’'lmprimerie et d’Edition (M. Paul Neveu, directeur de la Succursale),
71, rue de Rennes, Paris.

M, Ladis Lewkowicz, Maison L. l.adis,. Imperméables * Sidal » 2, faubourg Poissonniére, Paris.

M. de Monpranet, Président du Groupement des industriels francais en Pologne, 5 bis, rue du
Cirque, Paris.

M. Motti, Directeur de rimpwrnerie de Vaugirard, 152, rue de Vaugirard, Paris.

Omnium des Gaz et Pétroles, b9, boulevard Haussmann, Paris.

Madame Paquin, Présidente d’honneur de la Chambre Syndicale de la Couture Parisienne, 78,
rue de I’Université, Paris,

Société des Pétroles de Dabrowa, siege social: 34. ruePaidherbé, Lille; siege administratif;
9, rue Scribe, Paris.

Société Francgaise des Pétroles “ Premier ” (industrie, commerce et transport des huiles
minérales, du pétrole et de leurs dérivés), 44, rue de Lisbonne, Paris,

Prince Poniatowski, 41, rue Saint-Dominique, Paris.

Etablissements Poulenc Fréres, ProduitsM~himiques, 92, rua Vieille-du-Templey” Paris.

MM. Schneider et Cie; Maitres de Forges, 42, rue d’Anjou, Paris.

M, st. Sitberstein, Industriel, 5, rue du Général-Lambert, Paris.

M. Joseph Siubicki, Brillants et perles fines, 10, rue Edouard-VIIl, Paris.

Société des Comptoirs Industriels et Commerciaux d’Exportation et d’Importatiob
(Cimex/ (ancien Comptoir Industriel et Commercial Franco-Polonais), 52, boulevard
Haussmann, Paris.

Société Francaise de Transports GoNDRIiIND Frére, 22, rue dela Dc”uane, Paris.

Société Générale d’'Ent”™ prises, 56, faubourg Saint-Honoré, Paris,



Société Générale pour favoriser le développement du iJommerce et de I’Industrie en France,
29, boulevard Haussmann, Paris.

Société Anonyme des Usines de Fabrication de Tubes et des Forges db Sosnowice, 24,
boulevard des Capucines, Paris.

M. Kasimir SosNovsrsKi, Directeur de la Société de Laval, délégué du Comité National des
Conseillers du Commerce Extérieur de la France, 85, rue de la Victoire, Paris.

Compagnie Francaise pour I’'Exploitation des Procédés Thomson-Houston, 173, boule-
vard Haussmann, Paris.

Tanneries de France, Fabriques de cuir, Strasboui”®-Lingolsheim (Maison de Paris : 21,* u3
de la Fontaine-au-Roi).

Maurice Titribr, Directeur Général de la Compagnie Générale Transatlantique, 6, rue Auber,
Paris.

L’'Union Européenne Industrielle et Financiere 16, Boulevard Malesherbes, Paris.

MEMBRES SOCIETAIRES

MM. Arthus Bertrand et C**, Fabricants-éditeurs d’art, 46, rue de Rennes, Paris.

Mieczystaw Au, Directeur de la Succursale de Paris de la Banque de I’'Union des Sociétés
Coopératives (Bank Zwigzku Spoétek Zarobkowich) de Poznan, Pologne, 82, rue Saint-
Lazare, Paris.

le Directeur de la Banque de 1'Union de Varsovie, Succursale de Paris, 4, rue
Edouard-VII, Paris-9®.

le Directeur de la Banque Nationale Francaise du Commerce Extérieur, 33, rue La
Boétie, Paris.

Charles Bium (Automobiles industriels Latil), Vice-Président de la Chambre Syndicijle
de la Motoculture, 8, quai Galliéni, Suresnes (Seine).
L. Borel,commissionnaire en marchandises, 83, rue Lafayette, Paris.

Salézy Bornstein, Directeur de la Banque pour le Commerce et I'Industrie a Varsovie
(Succursale de Paris), 36, rue de Chateaudun, Paris.

De Brousse, Transports Internationaux, Agence Maritime, 55, rue de Lyon, Paris.
L. J. Buhr, Commerce de bois en gros, 21, rue Bartholdi, Colmar.

Camille Chabrie, Professeur a la Sorbonhe, Directeur de I'Institut de Chimie Appliquée,
83, rue Denfert-Rochereau, Paris.

le Directeur des Etablissements Chatetrain (Urodonal, Jubol, Globéol, etc...), 2 et 2 bis,
rue de Valenciennes, Paris.

Pierre Chevaltier, Adjoint a I’Administrateur délégué de la Société Francaise de Maté-
riel Agricole et Industriel a Vierzon (Cher).

Léon CoRBLET, Armateur, 25, faubourg Saint-Honoré, Paris.
Th. L. CoRBY, Négociant (Fourrures), 17, rue de I’Ancienne-Comédie, Paria.
Adolphe Desmyttere, tonnellerie, bois, merrains, 136, rue de Douai, Lille.

Francgois Doieza1, Conseiller Commercial a la Légation de Pologne, 12, rue de M&rign«n,
Paris.

Dubos Fréres et C'*, Négociants en vins et spiritueux, 24, quai des Chartrons, & Bordeaux.
Dunod, Editeur, 92, rue Bonaparte, Paris.

DupeYRAT, Ministre Plénipotentiaire, Directeur de I’Association Nationale d’Expansion
Economique, 23, avenue de Messine, Paris.

Jean Dybowski, Membre de I’Académie d’Agriculture, professeur a I'Institut National
Agrono.-nique, 4, rue de Fontenay, Nogent-sur-Marne (Seine).

L administrateur-délégué de la filature de laine peignée Enge1, Mulhouse (Haut-Rhin).

Alexandre Epstein, Administrateur de la Banque de I’Union de Varsovie, 4, rue
Edouard VI, Paris.

Sigismond E rnst, Industriel, 14, rue du Rocher, Paris. |
Louis Esteve, Industriel, 40, rue des Mathurins, Paris.
De Fartois, Docteur en Droit, Avocat a la Cour d Appel, 69, rue de Grenelle, Paris.

Etienne Fougere, Président de I’Association Industrielle, Commerciale et Agricole de
Lyon et de la région, 10, me des Marronniers, Lyon.

Maurice Frings et C™» Manufacture Parisienne des Cotons L. V. et M. F. A., 131, rue
Saint-Denis, Paris.

Millo Fratich, Ingénieur Chimiste, Fabrique de Couleurs et Produits Chimiques, SB, bou-
levard de Plombiéres, a Marseille.



MIVi. Henri Gans, Banquier, 2G, rue Laffitte, Paris.
André Givelet, Maison de vins de Champagne de Saint-Marceaux et G~, 50-54, rue de
Sillery, Reims.
Boleslas Godek, Ingénieur, 31. avenue de Suffren, Paris.
Severin Goldbbrg,Comptoir FrancO’Polonais,Bureau d’Etudes, 10, rue Edouard-VII, Paris.
Ao Guithou, frere ainé, Négociant-Propriétaire (vins), 61, cours du Médoc, a Bordeaux.
Raoul Ha, fils ainé, tanneur, Mer (Loir-et-Cher) (Dépot a Paris : 10, rue Dieu).

K. Hacia, Directeur-Général de la “ Bank Handlowy w Poznaniu Tow. Akc. (Banque
de Commerce a Poznan), 8, Plac Wolnosci, Poznan.

Charles de Halpert, Attaché a la Légation de Pologne, 7, rond-point des Champs-Elysées,
Paris.

Alfred Hirsch, Vice-Président du Comité Républicain du Commerce, de I'Industrie et de
I’Agriculture, 122, avenue des Champs-Elysées, Paris,

le Directeur des Etablissements Hutchinson (Compagnie Nationale du Caoutchouc),
124, avenue des Champs-Elysées et 2, rue Balzac, Paris.

Japy Fréres, Manufacturiers-Constructeurs, a Beaucourt, territoire de Belfort (Maison
de Paris : 7, rue du Chateau-d’Eau).

le Capitaine de Vaisseau Ladislas’Jerzykowicz, 5, rue Balzac, Paris.

Adrien Jonas, Industriel, 91, rue de Longchamp, Paris.

le Directeur de la Société Anonyme des Transports Jonemann, 24, rue d’Enghien, Paris.

Roger Kaeppelin, Industriel et Importateur (produits textiles), 8, rue Sadowa, Varsovie.

D. de Kersabiec, Consul de Pologne, 7, Allées de Chartres, Bordeaux.

Alexandre Koch, Négociant (textiles), 5, place Napoléon, Varsovie.

Léon Korytko, Commission, Exportation, Importation, 45 rue de Trévise, Paris.

Casimir Korzeniecki, 9, rue Boudreau, Paris.

C. X. de Kossecki, Docteur en Droit, Avocat International, 66, rue Caumartin, Paris.
A. Z. Kowalski, Exportateur, 31 bis, ue du Faubourg-Montmartre, Paris.

Pierre Lacourbat, teinturier en pelleteries, 6, rue Pascal, Villeurbanne (Rhoéne).

L. Lamothe, Laines, Cuirs et Peaux, a Mazamet (Tarn).

Max Landau, importation et exportation d’ceufs, 11, rue des Halles, Paris.

Georges Lasocki. Consul général de Pologne, 43, rue Théophiie-Gautier, Paris.

T, tazarski, Chimiste, 83, faubourg Saint-Honoré, Paris.

Lecaron Fils (Parfumerie Gellé fréres), 6, avenue de I’Opéra, Paris. (Représentant exclusif
pour la Pologne : M. Pau1l Simon, 14, rue Foksal a Varsovie).

Georges Lehougq, Négociant en bois, 37, boulevard de Beaurepaire, Roubaix (Nord).

Docteur Maurice Leprince, Produits Pharmaceutiques spécialisés, 62, rue de la Tour Paris.

Comte Lubienski, Membre de la Délégation Economique Polonaise au Congres de la Paix,
12, rue de Marignan, Paris.

Wiadystaw Mendetssohn, Ingénieur, 9, rue du Boccador, Paris.

Marcel Michetin, Industriel (pneus d’automobile), a Clermont-Ferrano.

Lucien Mizgier, Industriel, fabricant de soieries, 27, rue Royale, Lyon.

Eugéne Motte, Industriel-Manufacturier, 38, rue des Longues-Haies, Roubaix.

Alexis Muzet, Président du Syndicat Général du Commerce et de I'Industrie, 3, rue des
Pyramides, Paris.

Comte Miecislas Or+owski, Attaché a la Légation de Pologne, 22, av.Emile-Deschanel,Pari8

Comte Léopold d’ORSBTTi, Docteur en Droit, 29, rue Daru, Paris.

Stanislas Pibstrak. Ingénieur, 156, boulevard Malesherbee, Paris,

le Directeur de la Parfumerie Ed. Finaud, 18, place Vendéme, Paris.

Roman Poznanski, Avocat a la Cour d’Appel de Varsovie, 55, avenue Marceau, Paris.

Edouard Quettbnnec, Ingénieur, Administrateur de la Société Francaise et Italienne des
Houilléeres de Dombrowa, 11, rue de Bellechasse, Paris.

Louis Rhhault, Constructeur d’Automobiles, 8 et 10, avenue Emile-Zola, Billancourt.
Louis Roidbrbr (L. Olry Redbrer, petit-fils, successeur), vins de Champagne, 13, bou-

levard Lundy, Reims.
Henri Rotstadt, représentant de commerce, 128, boulevard du Montparnasse, Paris.

Arséne Rozée, Agent Consulaire de Pologne, 8, rue Empereur Vespasien, Alger.
Directeur de la Société des Moteurs S. A. M. C. |, Constructions mécaniques, 48, rue

de Londres, Paris.
Edmond Sauv |, Courtier en marchandises, 15, rue du Bouloi, Paris.
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le Directeur de la Maison J. H" Secrestat ainé, liqueurs, sirops, caramel, 40 a 56, cours
du Médoc, Bordeaux (Agence a Paris : 9, rue Richepance). (Représentant exclusif pour
la Pologne : Paul Simon, 14, Rue Foksal, Varsovie).

Ladislas Sekutowigz Ingénieur E. G. P., Directeur des Services Techniques de rOmni’n?
Lyonnais, 20, rue d’Athenes, Paris.

Paul simon, Exportateur-lmportateur, représentant officiel de la Foire de Paris, 14, rue
Fol§sal, Varsovie.

le Directeur dela Société Anonyme de la Distillerie Simon Aineé, fabrique de liqueurs,
Chalon-sur-Saéne (Sadne-et-Loire).

le Président de la Société Anonyme de I'lndustrie Textile, 76, rue de la Victoire, Paris.

le Directeur de la Société Francgaise pour le Gommerce avec les Golonies et
L'Etranger, 59, rue Saint-Lazare, Paris.

Ladislas Srzednicki, Ingénieur, 12, rue du Chalet, a Boulogne-sur-Seine,

Alfred Stempowski, Consul de Pologne, 4, rue Edouard-Larue, Le Havre.

lePrésidentduSyndicat des importateurs de bois du Nord bn France,6,rueBaudin, Paris.

Pierre Tambuteé, confections en gros, spécialités pour fillettes et babys 58 rue de la
Glaciére, Paris.

Teptanski, Administrateur-délégué de la Compagnie francaise de I’Est Européen, 15 bis,
rue de Marignan, Paris.

Albert Tirman, Conseiller d’Etat, Directeur honoraire au Ministéere du Gommerce, 22,
rue de I'Yvette, Paris.

Albert Troulttier, Président du Tribunal de Commerce de la Seine, 2, square Alboni,
Paris.

Ed’nond Tyberghein, Commissionnaire en marchandises, 42, rue Vignon Paris.

Stanislas Tyborowski, Ingénieur, Directeur du Département Technique de la Société
des Etablissements Métalluitiques Rouzaud, 34, boulevard Gazzino, a Marseille
(Bouches-du-Rhone).

Comte Etienne Tyszkiewicz, 6, avenue Constant-Coquelin Paris.

Colonel Vachoux, 13, quai George V, Le Havre.

Alfred w allach, Industriel (impressions sur tissus) a Mulhouse (Maison de Paris : 7, rue
Rougemont).

Mathieu W art1enboun, importateur de produits agricoles de Pologne, 23, rue de Mols-
heim, Strasbourg

Docteur Cyprien de W eglenski, 5, villa de la Tour, Paris.

Alphonse W eil et Freres, Négociants, 2 bis, avenue des Gobelins, Paris.

Antoine Wise, P. O. B., 178, Port-Said (Egypte).

J. Constantin Zukow ski, Administrateur-Directeur de la Société * Union de Producteurs
pour I’Exportation et I’lmportation », 279, rue Saint-Honoré, Paris.

Marc zZwierzynski (Usine d’effilochage ; bourres, tontisses et déchets de laine ; classage de
draps neufs), 28, faubourg Saint-Honoré, Paris.

Fabrique de M eubles d’'Art -~ Genres Anciens |

Spécialité de Petits M eubles 5

MALACHOWSKI

4$-47, kue de reuilly, 45-47

no -

METRO ; REUILLY PaRIS (X11«)

-



ASSOCIATION FRANCE-POLOGNE

PRESIDENTS D’'HONNEUR

MM. AmsTiDH BRIAND, Georges CLEMENCEAU, Ighacb PADEREWSKI, Raymohd
GARE, le Général WEYGAND, le Comte Mauricb ZAMOYSKI.

COMITE D'HONNEUR

MM. Paut APPELL, de I'Institut, Recteur de I'Université de Paris; le Général ARGHINAHD,
AUSCHER, Vice-Président du Touring-Club ; Louis BARTHOU, de I’Académie Francaise ; Mgr
BAUDRILLART, Recteur de I'Institut Catholique, Evéque d’Himéria; Andbe BENAC, Adminis-
trateur de la Banque de Paris et des Pays-Bas; Prince Rotahd BONAPARTR, de I'lustitut; E.-A,
BOURDELLE, Sculpteur; Juites CAMBON, Ambassadeur de France ; le Généml DE CASTELNAU ;
Fbrnahd CHAPSAL, Sénateur ; CLEMENTEL, ancien Ministre ; le Président du Conseil Municipal
de la Ville de Paris; Chartes GHAUMET, ancien Ministre, Président de la Ligue Maritime
Francgaise ; Fornakd DAVID, Sénateur, ancien Ministre, Président de I’'Office National de Tourisme t
Romah DMOWSKI; Pauir DOUMER, Ministre des Finances ; FRANKLIN-BOUILLON, ancieu
Ministre ; le Général GOURAUD ; Stanistas GRABSKI, ancien Ministre ; le Général HALLER
A. KLOBUKOWSKI, Ministre de France; Lucibh KLOTZ, ancien Ministre; Paul LABBi".,
Secrétaire Général de [I'Alliance Francgaise ; L-aFFERRE, cncien Ministre ; Georges LEYGUFS,
ancien PrésidssA du Conseil; Louis LOUCHEUR, Ministre des Régions libérées; Pierrp Dil
MARGERIE, Ambassadeur de France ; Aifbhd MASCURAUD, Sénateur ; Ladistas MICKIEWICZ ;
Paul PAINLEVE, ancien Président du Conseil; Stanistas PATEK; Ministre de Pologne; Eraim
PILTZ, Ministre de Pologne ; Prince AKDRa PONIATOWSKI ; Chartes RICHET, de I'Institut,
Professeur ROGER, Doyen de la Faculté de Médepine de Paris ; ROSNY Alaé ; Brhbst ROUME,
ancien Gouverneur Général des Colonies ; AspiiE TARDIEU, ancien Ministre ; Aibbrt THOMAT,
ancien Ministre.

CONSEIL D’ADMINISTRATION

Président ; M. Jgsbph NOULENS, Ambassadeur de France,

, Viet-Pr*Bidenls : MM. Mauricb LEWANDOWSKI ; Louis MARIN, Dépukd albbri TIRMAN,
Conseiller d’Etat.

Secrilaire-Giiiéral : M. Abdré MENABREA.

Trésorier : M. Albxahdrb MERLOT, Directeur de La Pologne 5 directsur de ta Chambre de
Commerce franco-polonaise de Paris.

Membres : MM. AU, Directeur de la Banque de I’Union des Sociétés Coopératives de Poznan; Gboroe"
BIENAIME, Homme de Lettres ; Georges BLONDEL, Professeur a I’'Ecole des Sciences Politiques
et & ’Ecole des Hautee-Etudes Commerciales ; BORNSTEIN, Directeur de la Banque du Commerce
et de I'Industrie de Varsovie ; Emile BOURGEOIS, Membre de I'Institut; Paul CAZIN, Homme
de Lettres; camille CHABRIE, Professeur a la Sorbonne ; Comte CORNUDET, Député ; Marquis
DE DAMPIERRE ; Francois DOLEZAL, Conseilla Commercial a la Légation de Pologne a Paris;
Jea» DYBOWSKI, Professeur a I'Institut National ;Agronomiqu* ; Etiennb FOURNOL, Secrétaire
Général du Comité d’Action Parlementaire a I’Etranger; Edouarb GANCHE, Président da la Société
Frédéric Chopin ; Paul GAULTIER, Secrétaire Général de I"'Union Francgais , Directeur de la Revu;
Bleue et de la Revue Scientifique; Hehri GRAPPIN, Professeur a I’Ecole des Langues Orientales!
KOZAKIEWICZ, Homme de Lettres, Secrétaire Général des Bureaux de France-Polognu ; Georgh ;
LACOUR-GAYET, Membre de I'lnstitut; Georges LASOCKL Consul général de Pologne a Paris ;
M arius-Ary LEBLOND,Hommes de Lettres ; Reké MOULIN; Hbnih MOYSSET, Homme de Lettre? ;
Rbbé PINON , Homme de Lettres; Augustin REY ; SMOLSKI, Chel du Bureau des Tra-
ductions au Ministére des Affaires Etrangéres; SOSNOWSKI, Ingénieur, ConseilLer du Commerce
Extérieur de la France; Fortunat STROWSKI, Professeur a la Sorbonne ; Stahisla* SZPOTANSKJ,
Directeur de I’Agence polonaise de Presse ; Baron Gustavb TAUBE ; P.-G. WEST, Chargé de Mission®
Financiéres ; Josbpu WIELOWIEYSKI, Ministre de Pologne a Bucarest; Casimir WOZNIGKI.
Secrétaire de Légation; Zygmunt ZALESKI, Homme de Lettres,

CORRESPONDANTS

MM.Joachim BARTOSZEWICZ, Sénateur ; Jbab GZEKANOWSKI, Professeur a ’Université de
Lwéw; S.KOZICKI, Député; Eugene ROMER, Professeur a la Faculté des Lett/es de Lwow;
Comte Jban ZOLTOWSKI; Docteur GAUTHIER; Antoine GORSKI ; Gborgbs KURNATOWSKI,
Seciétaire Général de I’Association Polono-Francaise de Varsovie ; Jhah ROZWADOWSKI ; Thadéh
DE ROMER, Secrétaire Général du Département Diplometiqufl an Ministére des Affaires Etrangéree
de Pologne.
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(Bank Zwigzku Spotek Zarobkowych)

Société Anonyme fondée en i886

Sieége Social : POZNAN — POLOGNE

16, Plaee de la Liberté (Plae WolnoCoi)
Capital Social : 600.000.000 Mp. - Réserves : 450.000.000 Mp

Succursale de Paris

Andresse Télégraphique :
Bezeteseb-Paris

Téléphons .
Gutenberg 77-03

82, rtie Sainl-Lazare — Paris (IX")

EFFECTUE toutes opérations de Banque
OUVRE comptes oourants en francs 'francais et en marks polonais
Service spéciac et conditions partieuliéreé pour
toutes affaires avec la Pologne.
La Banque de I’'Union des Sociétés Coopératives est
Tinstitution bancaire centrale du groupe le plus important des

Banques Coopératives (Banques Populaires) et Sociétés Coopératives
établies en Pologne, dont le nombre dépasse 430.

SUCCURSALES

Agences a Poznan

Plaece de la Liberté
(PraeWolm®ici)2-3

AlejeMareinkowskie-
go 56

Jersy«e, ul. Dgbrow-
skiego 49

Sw.tazarz, ut. Glo-

~owsHa

Gwarna 19

. — see. 0iiiiB. d'im»

6B Pologne

Byd&oszcz, Plac Teatralny, 4
Gru»ziadz, Kwidzynska U-13
Gracovie, Gtéwny Rynek 18
Katowice, Krakowska 7.
Kielce, Kolejowa 54
Lwbun, Krak. Przedmiescie 45
£ 6dz, Piotrkowska 75
PiOTRLOw, Plac Kosciuszki
Radom, Plac 3 Maja
Sosnowiec, ul. 3 Maja 20.
Torun, ~"jeglarska 26
Varsovie, Jasna 1

— Jasna i
W ilno, Mickiewicza 1
Zbasztn, Kolejowa 44

n b’$mt., 71, sos di

bbi

YilletibredePaBtzig
Holzmarkt 18
Etranger :

New-Y ork Ageaey,
67, Wall Street.

New-York (U. S. A))

Paris. S2, rme Salat-
Lasare.

bi» .



